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Gemeinsames Verständnis des Lernens
Lernen an der JFKS bedeutet, dass die Lernenden ihr Wissen und ihre Fähig-
keiten, aufbauend auf ihren Erfahrungen und ihrer Kreativität, ständig
erweitern. Die Lehrenden verstehen sich als Begleitende auf dem Weg des
lebenslangen Lernens. Lehrende und Lernende engagieren sich in problem-
orientierten und inspirierenden Lernvorgängen unter Einbeziehung einer
Vielzahl von Methoden aus den bikulturellen und bilingualen Didaktiken.

Shared Understanding of Learning
Learning at JFKS is about making meaningful connections and
building on the creativity of our students. Teachers serve as
facilitators for the lifelong learning process of our students. Using
bicultural, bilingual and problem- based methods, teachers and
students engage in an inspiring learning process.

JFKS Update for April

1 Mitteilung der Schulleitung

Liebe JFKS-Familien,

Wir nähern uns langsam dem letzten Viertel des Schul-
jahres und blicken auf den Frühling. Es gibt viel zu feiern:
den erfolgreichen Abschluss der ersten Abiturprüfung und
des Praktikums der 9. Klasse, die Skifahrt ins Zillertal,
Österreich, und den Spanischaustausch in Madrid,
Spanien, sowie die Teilnahme der Schüler an MUN, Musik-
und Theaterfestivals.

Wir müssen jedoch auch die Schwierigkeiten anerkennen,
mit denen wir in den letzten Wochen und Monaten als
Gemeinschaft konfrontiert waren. In mehreren Klassen-
stufen, sowohl in der Grund- als auch in der Oberschule,
wurden wir über diskriminierende Handlungen und
illegale Nutzung sozialer Medien informiert.

Um es klar zu sagen: Die JFKS und wir als Schulleitung,
Lehrkräfte und Mitarbeitende sind gegen jede Form der
Diskriminierung und erkennen unsere Verantwortung an,
ein sicheres und ruhiges Lernumfeld für alle unsere
Schüler:innen und Mitarbeitende zu gewährleisten,
unabhängig von Rasse, Religion, Geschlecht oder sexueller
Orientierung. Wir erkennen auch die Bedeutung des
Rechts jedes Einzelnen auf Privatsphäre und das Recht an,
die Schule zu besuchen, ohne befürchten zu müssen, ohne
Zustimmung fotografiert oder gefilmt zu werden.

Auch in Zukunft werden wir durch Lehrpläne und
Unterricht, die Zusammenarbeit mit polizeilichen
Präventionsprogrammen und unsere Beratungsinitiative
Möglichkeiten zum Lernen in der Schule bieten. Darüber
hinaus planen wir, mit externen Ressourcen zusammen-
zuarbeiten, um gezielte und spezifische sozialpädago-
gische Workshops anzubieten. Wir bitten Sie als Eltern

Message from the Administration

Dear JFKS Families,

As we approach the 3/4 mark of the school year and
look ahead to Spring, we have many things to celebrate:
successful completion of the first Abitur exam and 9th
grade practicum; ski trip to the Zillertal, Austria and
Spanish exchange in Madrid, Spain; and student
participation in MUN, music, and drama festivals.

However, we also must acknowledge the struggles that
we have faced in the recent weeks and months as a
community. Across many grade levels, in both the
elementary and high school, we have been confronted
with acts of discrimination and illegal use of social
media.

Let us be clear: JFKS, and we as administrators, faculty,
and staff, stand against all forms of discrimination and
recognize our responsibility to ensure a safe and calm
learning environment for all of our students and staff,
regardless of ability, race, religion, gender, or sexual
orientation. We also recognize the importance of each
individual’s right to privacy and the right to attend
school without fear of being photographed or filmed
without consent.

Moving forward, we will continue to provide
opportunities for learning at school, through curriculum
and instruction, cooperation with police prevention
programs, and our advisory initiative. Additionally, we
will look to engage with external resources to provide
targeted and specific social education lessons. We ask
that you, as parents and guardians, join us in this
process and continue these conversations at home.
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und Erziehungsberechtigte, uns in diesem Prozess zu
unterstützen und diese Gespräche zu Hause fortzusetzen.

Wir wünschen der Schulgemeinschaft eine friedliche,
erholsame (oder ereignisreiche, je nachdem, was Sie
bevorzugen) Zeit, um das Zusammensein zu genießen und
Kraft für das restliche Schuljahr zu tanken.

JFKS Schulleitung

We wish the entire community a peaceful, restful (or
event-filled depending on your preference) time to
enjoy being together and recharge to finish strong for
the remainder of the school year.

JFKS Administration

2 Osterferien an der JFKS

Die Osterferien beginnen am Montag, 25 März.
Die Schule beginnt wieder am Montag, 8. April.

Weitere Feiertage

1. Mai - Tag der Arbeit
9.-10. Mai - Pfingsten

Schulkalender

Den Schulkalender für dieses und das folgende Schuljahr
finden Sie auf unserer Website. Bitte beachten Sie, dass
die JFKS in diesem Jahr ganz andere Sommerferien hat als
die meisten Berliner Schulen. Denken Sie daran, den
Schulkalender zu prüfen, bevor Sie Flüge und Ihren
nächsten Urlaub buchen.
→ https://jfks.de/calendar/?lang=de

Easter Break at JFKS

Easter Break starts Monday, March 25.
School resumes on Monday, April 8.

Other holidays

May 1 - German Labor Day
May 9-10 -Pentecost

School Calendar

You can find the school calendar for this school year and
the following school year on our website. Please note
that this year, JFKS has a very different summer break
than most Berlin schools. Remember to check the
school calendar before booking any flights and
vacations.
→ https://jfks.de/calendar/

3 Lost & Found - Fundsachen

Schauen Sie bitte regelmäßig im Online-Bilderalbum, in
dem alle Fundsachen abgebildet sind, nach Ihren Sachen.
Die Fundsachen in der Sporthalle und OS werden NICHT
fotografiert, aber auch am Tag der Kleiderspende
abgeholt.

Der letzte Tag, an dem Fundsachen aus dem Album
abgeholt werden können, ist DONNERSTAG, 16. Mai. Die
Kleidungsstücke in allen Fundgruben (Sporthalle, OS und
GS) werden an diesem Tag gespendet.

Wenn Sie eine Fundsache im Online-Fotoalbum wieder-
erkennen, kann Ihr Kind es im Grundschulsekretariat
abholen. Weitere Informationen zu anderen Sammel-
stellen von Fundsachen in der Schule finden Sie hier. Bei
Fragen: jfkslostandfound@gmail.com.

Lost & Found

Remember to regularly check the online picture album
of all Lost & Found items. Items in the gym and HS are
NOT photographed but picked up on the same day as
the clothing donation.

The last day items from the online album can be picked
up is THURSDAY, May 16. Clothing items will be donated
that day from all lost and found areas (gym, HS and ES).

If you see an item of yours in the online album, send
your child to the ES office. More information about
other Lost & Found collection points at school can be
found here. Questions: jfkslostandfound@gmail.com

https://jfks.de/calendar/?lang=de
https://jfks.de/calendar/
https://goo.gl/photos/8vhKySM8kt3jP7u46
https://goo.gl/photos/8vhKySM8kt3jP7u46
https://jfks.de/grundschule/lost-and-found/?lang=de
mailto:jfkslostandfound@gmail.com
https://goo.gl/photos/8vhKySM8kt3jP7u46
https://jfks.de/elementary-school/lost-and-found/
mailto:jfkslostandfound@gmail.com
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4

As part of our annual Women's Week, the Feminist
Initiative is screening Barbie in the large Aula on
Thursday, April 11 at 18:30.

Students from grades 5 & up are welcome.
Cost is €5 for children and €7 for adults.
All proceeds will be donated to charity.

☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆

Im Rahmen der alljährlichen Frauenwoche zeigt die
Feministische Initiative am Donnerstag, den 11. April
um 18:30 Uhr in der großen Aula den Film Barbie.

Schüler ab der 5. Klasse sind herzlich willkommen.
Der Preis beträgt 5 € für Kinder und 7 € für Erwachsene.
Der gesamte Erlös wird für wohltätige Zwecke
gespendet.

5 JFK Nachhilfe

Die Counselors arbeiten daran, das Tutorenprogramm und
die Liste der verfügbaren Tutoren zu aktualisieren. Dazu
gehört eine Mischung aus aktuellen Schülern und
externen Tutoren. Wenn Ihr Kind Unterstützung in einem
bestimmten Fach oder bei allgemeineren Fähigkeiten wie
Organisation und Lernen benötigt, wenden Sie sich bitte
an einen der folgenden Ansprechpartner, der Ihnen eine
Liste der Möglichkeiten geben wird.

randel.kelly@jfksberlin.org (Counselor Grades 10-12)

myriah.day@jfksberlin.org (Counselor Grades 7-9)

tamara.faber@jfksberlin.org (Counselor Grades EC-6)

andrea.rathke@jfksberlin.org (Learning Coaches)

Wenn Sie daran interessiert sind, in unsere Liste der
Tutoren aufgenommen zu werden, füllen Sie bitte dieses
Formular aus.

Tutoring at JFK

The Counselors are working to streamline the tutoring
process and update the list of available tutors. This
includes a mix of current students and outside tutors. If
your child needs support in a specific subject or with
more general skills like organization and studying,
please reach out to one of the following who will
provide you a list of options.

randel.kelly@jfksberlin.org (Counselor Grades 10-12)

myriah.day@jfksberlin.org (Counselor Grades 7-9)

tamara.faber@jfksberlin.org (Counselor Grades EC-6)
(Please note, most tutors only begin working with students in
grades 3 and above).
andrea.rathke@jfksberlin.org (Learning Coaches)

If you are interested in being added to our list of tutors
please complete this form.

mailto:randel.kelly@jfksberlin.org
mailto:myriah.day@jfksberlin.org
mailto:tamara.faber@jfksberlin.org
mailto:andrea.rathke@jfksberlin.org
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLScZyXt17fExM9Va9OMHMGA0LWvDvcFn6v2jNHYgWmuwriY5_w/viewform?usp=sf_link
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLScZyXt17fExM9Va9OMHMGA0LWvDvcFn6v2jNHYgWmuwriY5_w/viewform?usp=sf_link
mailto:randel.kelly@jfksberlin.org
mailto:myriah.day@jfksberlin.org
mailto:tamara.faber@jfksberlin.org
mailto:andrea.rathke@jfksberlin.org
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLScZyXt17fExM9Va9OMHMGA0LWvDvcFn6v2jNHYgWmuwriY5_w/viewform?usp=sf_link
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6 AMIS MS Ehrenorchester-Festival

Ich freue mich sehr, das AMIS Middle School Honor
Orchestra Festival von Donnerstag, den 25. April bis
Samstag, den 27. April an der JFKS auszurichten.

Über 80 Schüler, Lehrer und Betreuer von internationalen
Schulen aus ganz Europa und dem Nahen Osten werden
zwei Tage lang an der JFKS proben und am Samstagabend
ein Galakonzert in der Pauluskirche in Zehlendorf geben.

Ich versuche, ein paar lose Enden zu verknüpfen und
hoffe, dass Sie mir dabei helfen können!

1. Ich suche eine Krankenschwester, die bereit wäre, am
Wochenende außerhalb der regulären Schulzeit Dienst zu
tun. Die Stunden würden wie folgt aussehen:

Donnerstag, 25. April von 15:00-17:00 Uhr (JFKS)
Freitag, 26. April von 15:00-20:30 Uhr (JFKS)
Samstag, 27. April von 12:30-16:30 Uhr (in der
Pauluskirche, Zehlendorf)

2. Die Schüler werden am Freitag (26. April) von 18:00 bis
21:00 Uhr in der JFKS einen Pizza-, Film- und Spieleabend
veranstalten, während die meisten Erwachsenen beim
Abendessen des Direktors sind. Ich suche ein paar Eltern,
die von 17:30-19:00 Uhr kommen könnten, um das
Abendessen vorzubereiten, die Pizzalieferung
anzunehmen, das Essen zu servieren und den
Servierbereich aufzuräumen, wenn die Kinder fertig sind.
Die Beaufsichtigung der Kinder wird von den
Festivalbetreuern übernommen, so dass ich nur für den
Teil des Abendessens Hilfe suche, da ich beim Abendessen
der Direktoren anwesend sein werde.

3. Lebensmittelspenden - GEBACKENES!! Wären Sie
bereit, ein paar Dutzend Kekse, Brownies oder Muffins zu
backen? Ich benötige sowohl für das Freitags- als auch für
das Samstagsdinner genügend Desserts für 80 Personen,
daher wäre ich Ihnen für alles, was Sie backen können,
sehr dankbar! Die Backwaren können am Freitag (26.
April) tagsüber oder am Samstag (27. April) um 16:45 Uhr
im JFK abgegeben werden.

Wenn Sie bei diesen Dingen helfen können, schicken Sie
mir bitte eine E-Mail an michelle.jaques@jfksberlin.org,
damit ich Ihnen weitere Einzelheiten mitteilen kann. Ich
danke Ihnen im Voraus für Ihre Bereitschaft zu helfen!

AMIS MS Honor Orchestra Festival

I am very excited to be hosting the AMIS Middle School
Honor Orchestra Festival at JFKS from Thursday, 25 April
to Saturday, 27 April.

Over 80 students, teachers and chaperones from
international schools across Europe and the Middle East
will be rehearsing at JFK for 2 days and presenting a gala
concert at the Pauluskirche in Zehlendorf on Saturday
night.

I am trying to tie up a few loose ends and I am hoping
you can help me!

1. I am looking for a nurse who would be willing to be
on duty for the weekend outside of regular school
hours. The hours would be as follows:

Thursday, 25 April from 15:00-17:00 (at JFKS)
Friday, 26 April from 15:00-20:30 (at JFKS)
Saturday, 27 April from 12:30-16:30 (at Pauluskirche,
Zehlendorf)

2. The students will be hanging out at JFKS for a
pizza/movie/games night on Friday (26 April) from 18:00
to 21:00 while most of the adults are at the director’s
dinner. I’m looking for a couple of parents who could
come in from 17:30-19:00 to set up for dinner, accept
the pizza delivery, serve dinner, and clean up the
serving area when the kids are done. Supervision of the
kids will be covered by festival chaperones so I am just
looking for help with the dinner-part since I'll be at the
director's dinner.

3. Food donations - BAKED GOODIES!! Would you be
willing to bake a couple dozen cookies, brownies, or
cupcakes? I need enough desserts for 80 people for
both Friday dinner and Saturday dinner so whatever you
can bake would be greatly appreciated! The baked
goods can be dropped off at JFK at any time during the
day on Friday (26 April) or at 16:45 on Saturday (27
April).

If you are able to help with any of these things, please
send me an email at michelle.jaques@jfksberlin.org and
I can give you some more details. Thank you in advance
for your willingness to help!

mailto:michelle.jaques@jfksberlin.org
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Elementary School

1 Klassenreise der 4. Klassen

Unsere Viertklässler werden in der Woche vom 15. bis 19.
April nach Schloss Altenhausen fahren. Wir wünschen
ihnen eine schöne Zeit, eine gute Reise und eine sichere
Rückkehr. Vielen Dank an alle Lehrer und Betreuer, die die
Schüler auf dieser Reise begleiten werden!

4th grade trip

Our 4th graders will be traveling to Schloss Altenhausen
during the week of April 15-19 . We wish them a
wonderful time, safe travels and a safe return. Thank you
to all the teachers and chaperones who will accompany
the students on this trip!
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3 Klärung

Smartwatches gelten als EMD (electronic media device)
und werden in der Grundschule auf die gleiche Weise
geregelt wie Handys.

Der Gebrauch von (von zu Hause mitgebrachten)
elektronischen Geräten auf dem Schulgelände ist Schülern
der JFKS Grundschule nicht erlaubt.

Beim Erreichen des vorderen oder hinteren Tores wird von
den Schülern erwartet, dass sie alle Mobiltelefone,
MP3-Player, Gameboys etc. ausstellen und einpacken.

Elektronische Geräte, die in der Schule benutzt werden,
werden eingezogen und an den Klassenlehrer übergeben,
der sie am folgenden Tag an den Schüler zurückgibt, wenn
eine schriftliche Mitteilung der Eltern vorliegt. In
besonderen Fällen in den oberen Klassen der
Grundschule, können Eltern gebeten werden,
Mobiltelefone in der Schule abzuholen, wenn Schüler sie
wiederholt auf dem Schulgelände oder während des
Unterrichts benutzen.

https://jfks.de/uber-jfks/jfks-richtlinien-und-regelungen/?lang=de

Clarification

Smart watches are considered EMDs (electronic media
device) and are regulated in the same ways as cell phones
at the elementary school.

The use of electronic devices brought from home is not
allowed for students in the JFKS Elementary School.

Upon reaching the front or back gate, students are
expected to turn off and put away all mobile phones, mp3
players, game boys etc. Electronic devices used at school
will be taken away and given to the homeroom teacher
who will return them the following day when a note from
the parents has been brought to school.

In some cases in the upper elementary school, parents are
expected to come to school to retrieve cell phones, when
students are using them on school grounds or during
instruction.

https://jfks.de/about-jfks/jfks-policies-and-regulations/

5 Familien, die im Schuljahr 2024-25 nicht zurückkehren

Abmeldung:
Familien müssen das Sekretariat schriftlich
benachrichtigen, wenn ein Umzug geplant ist, damit wir
das Verfahren für die Abmeldung beginnen und
entsprechend neue Bewerber_innen aufnehmen können.

Beurlaubung:
JFKS kann Schüler_innen, die eine Schule im Ausland
besuchen werden, eine Beurlaubung von bis zu einem
Jahr gewähren.

→ Die Vorlagen finden Sie hier.

Weitere Informationen finden Sie unter “Abwesenheiten”
unter JFKS Richtlinien und Regelungen.

Families not returning for school year 2024-25

Withdrawal:
Families must notify the office in writing if they are
planning on leaving Berlin so we can begin the
withdrawal process and adjust our admissions procedures
accordingly.

Leave of Absence:
JFKS can grant leaves of absence for up to one year to
students moving to attend a school abroad.

→ The forms can be found here.

For more information see “Absences” under the JFKS
Policies and Regulations.

https://jfks.de/uber-jfks/jfks-richtlinien-und-regelungen/?lang=de
https://jfks.de/about-jfks/jfks-policies-and-regulations/
https://jfks.de/useful-documents-for-parents/
https://jfks.de/uber-jfks/188823-2/?lang=de
https://jfks.de/useful-documents-for-parents/
https://jfks.de/about-jfks/jfks-policies-and-regulations/
https://jfks.de/about-jfks/jfks-policies-and-regulations/
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6

For more information on our Buddy System starting in

Grade 7, please view the presentation here.

☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆☆

Weitere Informationen zu unserem Buddy-System ab

Klasse 7 finden Sie in der Präsentation hier.

High School

1 Informationsabend: Sonderpädagogische Förderung an
der High School

Am 17. April von 18 bis 19 Uhr werden Mitglieder des
Student Support Teams anwesend sein, um über die
Entwicklung des Schulprogramms zu sprechen, über die
Ziele für das nächste informieren und auf Ihre Fragen
oder Bedenken einzugehen. Das Treffen findet online
statt. Für weitere Informationen wenden Sie sich bitte an
Mr. Getschow, unseren Student Services Coordinator:
derek.getschow@jfksberlin.org

High School Special Education Support Meeting:

On April 17, from 18:00-19:00, members of the student
support team will be available to review the growth of
the program, share goals for next year, and respond to
your questions or concerns. The meeting will be held
online. For additional information, contact our Student
Services Coordinator, Derek Getschow, at
derek.getschow@jfksberlin.org

https://docs.google.com/presentation/d/10fNhjcpdYm37JGFZbeVx_FBgl6KkpzCv8bs7ityBUL8/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/presentation/d/10fNhjcpdYm37JGFZbeVx_FBgl6KkpzCv8bs7ityBUL8/edit?usp=sharing
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2 Die jährliche Frauenwoche der F.I. beginnt am 8. April!

Wir laden ein, an diesen spannenden Veranstaltungen
teilzunehmen:

-9.+10. APRIL (6. Stunde):
Kleiderspendenverkauf im blauen Gebäude

-11. APRIL (6. Stunde):
Barbie-Kostümwettbewerb im blauen Gebäude
Zieht euer Lieblings-Barbie-Outfit an. Der/die
Gewinner:in erhält einen Preis! Ihr braucht euch nicht
anzumelden - kommt einfach vorbei!

-11. APRIL (18:30 Uhr):
Barbie-Filmabend in der großen Aula
5 € für Schüler:innen, 7 € für Erwachsene
Der/die Gewinner:in des Kostümwettbewerbes wird
bekannt gegeben!

Alle Einnahmen aus unseren Veranstaltungen gehen an
die GeBeWo, eine Organisation, die Frauen in Berlin
unterstützt, die von Obdachlosigkeit betroffen sind.

Vielen Dank für eure Unterstützung! Wir sehen uns dort!
–
Die Feministische Initiative
AG der John-F.-Kennedy-Schule
Seit 2016 setzen wir uns für Gleichberechtigung und
Empowerment aller Geschlechter ein. Jeder ist willkommen!
Instagram @feminist.initiative
https://jfksfeministinitiative.weebly.com

The F.I.’s annual Women’s Week starts on April 8!

Please join us for these exciting events:

-APRIL 9 & 10 (6th hour):
Thrift clothing sale in the blue building

-APRIL 11 (6th hour):
Barbie costume contest in the blue building
Wear your favorite Barbie-inspired outfit. The winner will
receive a prize! No need to sign up- just show up!

-APRIL 11 (18:30):
Barbie movie night in the large Aula
€5 for students, €7 for adults
Winner of the costume contest will be announced!

All proceeds from our events will be donated to
GeBeWo, a charity that helps women experiencing
homelessness in Berlin.

Thanks for your support! See you there!
—
The Feminist Initiative
John F. Kennedy School club
Proud advocates for equality and empowerment of all genders
since 2016. Everyone is welcome!
Instagram @feminist.initiative
https://jfksfeministinitiative.weebly.com

3 Hochschulinformationsabend.

Herr Kelly wird am Mittwoch, den 10. April um 18:00
Uhr ein Online-Treffen für Eltern der Schüler:innen der
11. Klasse abhalten, die eine Bewerbung an
englischsprachigen Universitäten (USA, Großbritannien,
Niederlande, Irland usw.) in Betracht ziehen.
Anschließend wird er sich im Laufe des Frühlings
individuell mit den Schüler:innen treffen, um ihre
angedachten Hochschulen und den Bewerbungszeitplan
zu besprechen. Link to Join Meeting on April 10

College Information Night.

Mr. Kelly will hold an online meeting for parents of
current Grade 11 students who are considering applying
to English-language universities (U.S., U.K., Netherlands,
Ireland, etc.) on Wednesday, April 10 at 6:00 PM. He will
then meet individualy with students throughout the
spring to review their potential colleges and application
timeline. Link to Join Meeting on April 10

4 Wichtige Termine für die Mittelstufe (7-10):

7. - 10. Klasse: FranceMobil 09. April
Girls’Day and Boys’Day 25. April

10. Klasse: Berlin Exkursion 16. April

Important dates for the Mittelstufe (7-10):

7th-10th grade: FranceMobil April 9th
Girls’Day and Boys’Day April 25th

10th grade: Berlin excursion April 16th

https://jfksfeministinitiative.weebly.com/
https://jfksfeministinitiative.weebly.com/
https://meet.google.com/fgn-ftyw-pgi?hs=122&authuser=0
https://meet.google.com/fgn-ftyw-pgi?hs=122&authuser=0
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5 3. Quartal Mittelstufe (7-10)

Um Eltern einen transparenten Überblick über den
Leistungsstand ihrer Kinder zu ermöglichen, werden am
19. April sogenannte “Übersichten zum Leistungsstand”
an die Schülerinnen und Schüler verteilt. Wichtiger
Hinweis: Die Noten werden in allen Fächern erteilt, die
drei oder mehr Stunden unterrichtet werden. Es kann
sein, dass in einigen Fächern noch keine Klassenarbeiten
berücksichtigt wurden.
Wenn die Versetzung ihres Kindes gefährdet sein sollte,
erhalten die Eltern einen Warnbrief per Post.

Alle 8. Klässler erhalten derzeit zusätzlich die Ergebnisse
der VERA8 Vergleichsarbeiten in Deutsch und
Mathematik von den Fachlehrkräften.

3rd Quarter Progress Reports (7-10)

To provide parents with a transparent overview of their
children's performance, “progress reports” will be
distributed to students on April 19.
Important note: Grades will be given in all subjects which
are taught three or more hours, but only reflect the level
of performance at the time. It is possible that, in some
subjects, tests have not yet been taken into account.
If a child's promotion is at risk, parents will receive a
warning letter by post.

All 8th graders also receive the results of the VERA8
comparative tests in German and mathematics from their
subject teachers.

6 Frühlings-SAT-Termine

Studenten registrieren sich über ihre College
Board-Konten. Weitere Informationen finden Sie hier.

SAT-Datum Anmeldeschluss

4. Mai 19. April

1 Juni 16. Mai

Aufgrund der Schulferien wird es im nächsten Schuljahr
nur vier SAT-Möglichkeiten an der JFKS geben, daher ist
es wichtig, im Voraus zu planen und sich frühzeitig
anzumelden.

Melden Sie sich frühzeitig an, da die Plätze oft schon
vor Ablauf der Frist ausgebucht sind!

Spring SAT Dates

Students register through their College Board accounts.
More Information can be found here.

SAT Date Registration Deadline

May 4 April 19

June 1 May 16

Due to school holidays, there will only be four SAT
opportunities at JFKS next school year, so it is essential to
plan ahead and register early.

The June test is already filling up, so anyone interested
should reserve their place now!

https://satsuite.collegeboard.org/digital/digital-testing/dates-deadlines
https://satsuite.collegeboard.org/digital/digital-testing/dates-deadlines
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Educational Directorate (ED)

1 Das ED hofft, zusammen mit der SK im April oder Mai
Vorstellungsgespräche für die Stellen der deutschen
Schulleitung und der stellvertretenden Schulleitung der
ES durchführen zu können, damit die neuen
Direktor*innen zu Beginn des nächsten Schuljahres ihre
Arbeit aufnehmen können.

The ED together with the SK is hoping to conduct
interviews for the ES German principal and vice principal
positions in April or May with the goal of having the new
administrators start at the beginning of the next school
year.

2 Die Stelle des amerikanischen Schulleiters der High
School wird bald ausgeschrieben. Eine Kopie der
Ausschreibung wird auf unserer Website jfks.de
veröffentlicht.

The position of the American High School principal will be
posted soon. A copy will also be posted to our jfks.de
website.

3 Unsere Aufnahmerichtlinien für deutsche Schüler, die sich
für die erste Klasse bewerben, haben sich geändert. Die
Familien müssen nicht mehr vorab einen Sprachnachweis
erbringen, sondern die neuen Schüler müssen sich einem
Eignungstest gemäß dem JFKS-Gesetz unterziehen.

Changes have been made to our admissions policy for
German students applying to the first grade. Families will
no longer need to submit proof of language proficiency in
advance, but rather new students will undergo an aptitude
test in accordance with our JFKS law.

4 Das ED hat die folgende Vision für sich als Schulgremium
beschlossen. Wichtig dabei ist, dass die Vision des ED nicht
mit dem Mission der Schule gleichzusetzen ist, sondern
das darstellt, was sich das Gremium vorstellt und erreichen
möchte.

Our vision is to foster an inclusive learning
environment that champions academic excellence,
empowers leadership, promotes bilingual education,
and celebrates a culturally rich atmosphere.

Wir arbeiten derzeit an einer deutschen Version, die dem
Geist der obigen Aussage entspricht.

The ED has adopted the following vision for itself as a
school board. Please note, the ED vision is separate from
the school mission statement and represents what the
board envisions and works to achieve.

Our vision is to foster an inclusive learning
environment that champions academic excellence,
empowers leadership, promotes bilingual education,
and celebrates a culturally rich atmosphere.

We are currently working on a German version that will
strive to match the spirit of the above statement.

5 Das ED hat sich für das kommende Schuljahr 2024/25
folgende Ziele gesetzt:

● Vollständige Besetzung aller Schulleitungs- und
stellvertretenden Schulleitungsstellen in der
Grundschule und der Oberschule

● Unterstützung und Ausbau der Zweisprachigkeit
und Bikulturalität an unserer Schule

● Aktualisierung der Rahmenvorgaben (spezielle
JFKS-Verwaltungsvorschriften) und die Erarbeitung
von Vorschlägen zur Aktualisierung des
JFKS-Gesetzes

● Erfüllung der von der NEASC gestellten
Anforderungen an das ED - dazu gehören Punkte
wie die Erstellung einer ED-Vision, die Festlegung
von Zielen, die Erstellung eines ED-Ethikkodex usw.

The ED has set the following goals for itself for the
upcoming school year 2024/25:

● Fully staff all principal and vice principal positions
in the elementary and high school

● Support and grow bilingualism and biculturalism at
our school

● Update the Rahmenvorgaben (special JFKS
framework) and start procedures to update our
JFKS school law

● Meet requirements for the ED as set forth by the
NEASC- these include items such as creating an ED
vision, setting goals, creating an ED code of ethics,
etc.

http://jfks.de
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6 Die Administration berichtete über einen erfolgreichen
Fortbildungstag, an dem sich die Mitarbeiter über
bewährte Verfahren für den bilingualen Unterricht
informierten. Im nächsten Schritt soll ein spezifisches
Modell für den zweisprachigen Unterricht an der JFKS
entwickelt werden.

The administration reported on a successful professional
development day where the staff learned about best
practices for bilingual instruction. The next steps will see a
creation of a specific model for bilingual instruction at
JFKS.

7 Die Kabelarbeiten für Internet und WiFi haben sich
verzögert. Der neue Server wurde jedoch erfolgreich
installiert.

The cable work for the internet and WiFi has been
delayed. However, the new server has been successfully
installed.

8 Der ED ist unter ed@jfksberlin.org zu erreichen. Ihr könnt
gerne mit uns Kontakt aufnehmen.

Eine kurze Beschreibung der Aufgaben des ED
https://jfks.de/about-jfks/structure/

The ED can be reached at ed@jfksberlin.org.Please feel
free to contact us.

A brief description of the ED's responsibilities
https://jfks.de/about-jfks/structure/

Parents

1 Einladung zur ParentShip-Gruppe

Kommen Sie zu unserem nächsten ParentShip-Treffen,
das am Montag, den 22. April von 18:15-19:45 Uhr in
GR116 stattfindet. Nehmen Sie teil an Networking,
Problemlösung und elterlichen Aktivitäten, die von den
Eltern ausgehen und auf die Eltern ausgerichtet sind.

Kinderbetreuung wird angeboten. Wenn Sie Fragen
haben, wenden Sie sich an GS-Counselor Tamara Faber or
Elternteil Adam Kesselhaut.

Tagesordnung für die nächste Sitzung:
● Begrüßung und geselliger Teil
○ Bitte einen kleinen Snack zum Teilen mitbringen

● Verbindungsfrage (wird am Abend des Treffens
ausgelost!)

● Kurzes Update zur Bibliothek (Bücher und
Elternstunden)

● Eltern-Tool mit Tamara
○ Fokus auf IDENTITÄT

● Open Floor für Gespräche und Diskussionen

ParentShip group invitation

Join us for our next ParentShip meeting scheduled for
Monday, April 22nd from 18:15-19:45 in GR116. Take part
in networking, problem solving, and parenting activities
that are parent-driven and parent-centered.

Child care is provided. If you have any questions, please
don’t hesitate to reach out to either ES Counselor Tamara
Faber or parent Adam Kesselhaut.

Agenda for the upcoming meeting:
● Welcome and social time

○ Please feel free to bring a small snack to share

● Connector Question (to be selected at random on
the evening of!)

● Brief update on Library (books and parent hours)
● Parenting Tool with Tamara

○ Focus on IDENTITY
● Open Floor for talking and discussion

mailto:ed@jfksberlin.org
https://jfks.de/about-jfks/structure/
mailto:ed@jfksberlin.org
https://jfks.de/about-jfks/structure/
mailto:tamara.faber@jfksberlin.org
http://adamkesselhaut@gmail.com
mailto:tfaber@jfksberlin.org
mailto:tfaber@jfksberlin.org
mailto:adamkesselhaut@gmail.com
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2 Elternvertretung (GEV)

Bitte schreiben Sie an parentcouncil@jfksberlin.org,
wenn Sie Kontakt mit der Elterngemeinschaft bzw. den
Elternvertretern der JFKS aufnehmen möchten.

Parent Council

Please contact the Parent Council at
parentcouncil@jfksberlin.org to make contact with the
parent community or parent representatives at JFKS.

3 Webseite für die Eltern

Informationen zu den außerschulischen Aktivitäten,
Schulessen, Anträge für Beurlaubungen, Schulregeln,
usw., finden Sie auf der Webseite der Schule unter
www.jfks.de. Den Zugang zur passwortgeschützten
Webseite für die Eltern erhalten Sie mit dem

Nutzername: parents
Passwort: jfkscommunity

Wir bitten Sie, dieses Passwort nicht mit anderen zu teilen.

Die Elternseite beinhaltet viele wichtige Informationen
und hilfreiche Links:

➔ Die letzten School Bulletins

➔ Protokolle der

◆ letzten Schulkonferenz,

◆ letzten Gesamtelternvertretung,

◆ Fachbereiche und Gesamtkonferenz

➔ Hilfreiche Formulare - Hier klicken für die Seite.

➔ Und vieles mehr...

Parent Website

For general information such as after-school activities,
cafeteria, leave of absence request forms, school policies
and the school calendar, please visit the school website
at www.jfks.de. You can access the Parent Section of our
website using the following

username: parents
password: jfkscommunity

Please do not share this password with others.

The parent section contains important information and

useful links:

➔ Previous School Bulletins

➔ Meeting Minutes from the

◆ last Schulkonferenz,

◆ last Parent Council,

◆ Department and Faculty Meetings

➔ Useful Forms - Click here to access the page.

➔ And much more…

4 JFK Care Corner sammelt noch Spenden

Die JFK-Care-Corner hilft Schüler_innen, Dinge zu
besorgen, die sie vielleicht für den Tag vergessen haben
(Periodenpflegeprodukte, Deo, Notizbücher,Haargummis,
Bürsten, Masken, Zeitschriften, Stifte oder
Sportkleidung). Wenn Sie eines der folgenden Dinge
haben, bringen Sie es bitte ins Haus Reil.

Aktueller Bedarf
● Deodorant (neutraler oder blumiger Duft)
● Haargummis und Bürsten

Wir brauchen keine Notizbücher und Ordner mehr.

Wenn Sie Fragen zur JFK Care Corner haben, wenden Sie
sich bitte an Myriah Day unter mday@jfksberlin.org

JFK Care Corner is still collecting donations

The JFK care corner helps students to get things they
might have forgotten for the day (period care products,
deodorant, notebooks, hair ties, brushes, masks,
journals, pencils, or sports clothes). If you have any of the
following, please bring it to Haus Reil.

Current Needs
● Deodorant (new and neutral or floral scent)
● Hair ties and brushes

We no longer need notebooks and folders.

If you have any questions about the JFK Care Corner,
please reach out to Myriah Day at mday@jfksberlin.org

mailto:parentcouncil@jfksberlin.org
mailto:parentcouncil@jfksberlin.org
http://www.jfks.de
http://jfks.de/parents/
http://www.jfks.de/pdf/SK_Minutes_2024_02_28.pdf
http://www.jfks.de/pdf/PC_Meeting_Minutes_2024-02-13.pdf
https://jfks.de/useful-documents-for-parents/
http://www.jfks.de
http://jfks.de/parents/
http://www.jfks.de/pdf/SK_Minutes_2024_02_28.pdf
http://www.jfks.de/pdf/PC_Meeting_Minutes_2024-02-13.pdf
https://jfks.de/useful-documents-for-parents/
https://docs.google.com/document/d/1sdJ0j7W6HLWYu__OeiHhpS7hsWPseAsiCUiOwvnZzo8/edit?usp=sharing
mailto:myriah.day@jfksberlin.org
https://docs.google.com/document/d/1sdJ0j7W6HLWYu__OeiHhpS7hsWPseAsiCUiOwvnZzo8/edit?usp=sharing
mailto:myriah.day@jfksberlin.org
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5 Schulshop des JFKS-Vereins

Weitere Informationen sowie die aktuellen
Öffnungszeiten und Bestellmöglichkeiten finden Sie auf
der Webseite: https://theverein.com/school-shop

JFKS-Verein School Shop

Visit their website for more information and current
opening hours and order procedures:
https://theverein.com/school-shop

6 JFKS Verein

Der Verein der Eltern und Freunde der John-F.-Kennedy-
Schule zu Berlin e.V. (The Verein) ist ein gemeinnütziger
Förderverein, der von Eltern, Lehrern und anderen
Mitgliedern der Schulgemeinschaft betrieben wird. Wir
sammeln Geld durch Mitgliedsbeiträge und Fundraising,
um Projekte und Initiativen an der Schule zu
unterstützen, die über den regulären Etat hinausgehen.
Dazu gehören zusätzliche Lehrmittel, kulturelle
Veranstaltungen und andere Programme, die die Bildung
und den Gemeinschaftssinn an der JFKS bereichern. Wir
arbeiten eng mit der Schulverwaltung, den Lehrkräften
und den Lernenden zusammen.
Sind Sie daran interessiert, Mitglied zu werden? Hier
können Sie beitreten:
https://theverein.com/join-the-verein?lang=de

Der Link ist auch von der Webseite der Schule zu
erreichen: https://jfks.de/der-verein/?lang=de

JFKS Verein

The Society of Parents & Friends of the John F. Kennedy
School in Berlin e.V. (The Verein) is a non-profit support
association operated by parents, teachers, and other
members of the school community. We raise funds
through membership fees and fundraising to support
projects and initiatives at JFKS that go beyond the regular
budget. This includes additional teaching materials,
cultural events, and other programs that enrich
education and foster a sense of community at our school.
We work closely with the school administration, teachers,
and students.

Are you interested in becoming a member? You can join
here: http://theverein.com/join-the-verein

The link can also be found on our school website:
https://jfks.de/parents-and-alumni/the-verein/

7 Eltern und Familien von LSBTQI+

Alle Eltern und Familien der ES und HS sind willkommen!
Haben Sie ein Kind, das sich als LSBTQI+ identifiziert? Sind
Sie ein Elternteil oder ein Familienmitglied, das sich als
LSBTQI+ identifiziert?

Die Gruppe der Eltern und Familien von LGBTQI+ trifft

sich wieder am Donnerstag, den 18. April um 20:00 Uhr

online, um sich über Ressourcen und Unterstützung für

unsere Kinder und Familien auszutauschen. Wir treffen

uns monatlich.

Wenn Sie an dieser Gruppe teilnehmen möchten, senden
Sie bitte eine E-Mail an Myriah Day (Englisch oder
Deutsch) myriah.day@jfksberlin.org oder Katy Williams
(Englisch) katy.williams@jfksberlin.org Myriah und Katy
sind beide Mitarbeiter und Eltern an der JFKS.

Wir freuen uns darauf, alle kennenzulernen und uns mit
ihnen auszutauschen.

Parents and Families of LGBTQI+

ALL ES and HS parents and families welcome! Do you
have a high school or elementary student who identifies
as LGBTQI+? Are you a parent or family member who
identifies as LGBTQI+?

The parents and families of LGBTQI+ group will meet

again online on Thursday, April 18th at 20:00 to

continue to connect about resources and support for our

kids and families. We meet on a monthly basis.

To attend this group, please email Myriah Day (English or
Deutsch) myriah.day@jfksberlin.org or Katy Williams
(English) katy.williams@jfksberlin.org. Myriah and Katy
are both staff members and parents at JFKS.

We look forward to meeting and connecting with
everyone.

https://theverein.com/school-shop
https://theverein.com/school-shop
https://theverein.com/join-the-verein?lang=de
https://jfks.de/der-verein/?lang=de
http://theverein.com/join-the-verein
https://jfks.de/parents-and-alumni/the-verein/
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8 J.E.D.I. (Justice), Chancengleichheit (Equity), Vielfalt
(Diversity) und Inklusion (Inclusion)) Information

● Die Courage-Woche fand vom 29. Januar bis 2.
Februar 2024 statt. Wir freuen uns über Feedback
von Eltern, Lehrer:innen und Schüler:innen zu den
Aktivitäten der Courage-Woche. Rückmeldungen
oder Fragen können an equity@jfksberlin.org
gesendet werden.

● Der Exit Racism Buchclub hat beschlossen, den
Buchclub im nächsten Herbst zu starten, um mehr
Teilnehmer zu gewinnen. Wenn Sie gerne
teilnehmen möchten oder sich dafür interessieren,
wie man kritisch über Rassismus nachdenken kann,
lesen Sie bitte die Beschreibung des Buches und
füllen Sie dieses Formular aus, um Ihr Interesse an
einer Teilnahme im Herbst 2024 mitzuteilen. Wenn
Sie Fragen zu diesem Buchclub haben, wenden Sie
sich bitte an Myriah Day unter mday@jfksberlin.org
oder equity@jfksberlin.org

● Das nächste Treffen des Ausschusses findet am
Donnerstag, den 23. Mai von 16-18 Uhr im Quiet
Study Room, HS Bibliothek statt. Wie immer sind
alle interessierte Eltern und Schüler:innen herzlich
eingeladen, daran teilzunehmen.

J.E.D.I. (Justice, Equity, Diversity, and Inclusion)
Information

● Courage Week took place from January 29 to
February 2, 2024. We value feedback from both
parents, teachers, and students regarding the
activities of Courage Week. Feedback or questions

can be sent to equity@jfksberlin.org
● The Exit Racism book club has decided to start the

book club next Fall to generate more participants. If
you would like to participate or are somewhat
interested in engaging how to think about racism
critically (auf Deutsch), please check out the
description of the book and consider filling out this
form to share your interest level of joining during
the fall of 2024. If you have questions regarding
this book club, please reach out to Myriah Day at
mday@jfksberlin.org or equity@jfksberlin.org

● Our next steering committee meeting is Thursday,
May 23rd from 4-6 pm in the High School library
quiet study room. As always, we welcome all
interested parents and students to attend.

**NEW** What happened last month at JFKS **NEW**

1 Berichte der Skireise

Vielen Dank, Mr. Felt, für die wunderbaren Updates und
Berichte über die Skireise. Vielen Dank an unsere
Mitarbeiter und Betreuer, die unsere Achtklässler in den
letzten zwei Wochen auf ihrer Reise begleitet haben!

Update #1 Update #2 Update #3 - Wrap-up

Ski Trip Reviews

Thank you, Mr. Felt, for the wonderful updates and
reviews of the ski trip. Thank you to our staff and
chaperones who traveled with our 8th graders for the
last two weeks!

Update #1 Update #2 Update #3 - Wrap-up

2 Sportliche Erfolge

★ Glückwunsch an unsere GS-Basketball-Teams

★ Glückwunsch an unsere Gymnastik-Teams

★ JFKS Berliner Meister im Hallenhockey

Achievements in Sports

★ Congrats to our ES Basketball Teams

★ Congrats to our Gymnastic Teams

★ Indoor Field Hockey - ES Berlin Champions

https://diversity-is-us.de/shop/exit-racism/
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSeGzwMDv45GX8aFBWpwzOLiCMKuXxV7fl5RmOr6k6EiKvThVg/viewform?usp=sf_link
mailto:myriah.day@jfksberlin.org
mailto:equity@jfksberlin.org
https://diversity-is-us.de/shop/exit-racism/
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSeGzwMDv45GX8aFBWpwzOLiCMKuXxV7fl5RmOr6k6EiKvThVg/viewform?usp=sf_link
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSeGzwMDv45GX8aFBWpwzOLiCMKuXxV7fl5RmOr6k6EiKvThVg/viewform?usp=sf_link
mailto:myriah.day@jfksberlin.org
mailto:equity@jfksberlin.org
https://jfks.de/ski-trip-2024-update-1/
https://jfks.de/ski-trip-2024-update-2/
https://jfks.de/ski-trip-2024-update-3-wrap-up/
https://jfks.de/ski-trip-2024-update-1/
https://jfks.de/ski-trip-2024-update-2/
https://jfks.de/ski-trip-2024-update-3-wrap-up/
https://jfks.de/congrats-es-basketball-teams/
https://jfks.de/congrats-gymnastics-team/
https://jfks.de/congrats-es-hockey-team/
https://jfks.de/congrats-es-basketball-teams/
https://jfks.de/congrats-gymnastics-team/
https://jfks.de/congrats-es-hockey-team/
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3 Teilnahme an Festivals und Wettbewerben

★ AMIS High School Honor Choir Festival in Paris -

mit Video des Galakonzerts

★ HS ISTA Festival

★ Odyssey of the Mind German Finals

Festival Participation and Competitions

★ AMIS High School Honor Choir Festival in Paris-

with video of final gala concert

★ HS ISTA Festival

★ Odyssey of the Mind German Finals

Grundschule: Schülervertretung

★ Der Filmabend der Schülervertretung der GS war
ein Erfolg! Wir haben den Pixar-Film "Ratatouille"
in der Aula gezeigt.

★ Der Verkauf an der Snackbar und die Verlosung
der Frühlingskörbe brachten über 600 € für
Initiativen und Projekte der Schule ein.

★ DANKE an alle, die mitgemacht und gespendet
haben! Ein Dankeschön geht auch an die
Mitarbeiter Jen Kraus, Candace Martin-O'Connor
und Antonio Gonzalez, die ihre Zeit freiwillig zur
Verfügung gestellt haben!

ES: Student Council

★ ES Student Council Community Movie Night was
a success! We screened Pixar’s Ratatouille,
huddled in the Aula amongst classmates and
peers.

★ The snack bar sales, in combination with the
Spring Basket Raffle, brought in over €600 for
school initiatives and projects.

★ THANK YOU to all that participated and
contributed! Also, thanks to staff members Jen
Kraus, Candace Martin-O’Connor, and Antonio
Gonzalez for volunteering their time!

https://jfks.de/hs-amis-high-school-honor-choir-festival-review-and-video-link/
https://jfks.de/hs-amis-high-school-honor-choir-festival-review-and-video-link/
https://jfks.de/review-hs-ista-festival/
https://jfks.de/review-odyssey-of-the-mind-german-finals/
https://jfks.de/hs-amis-high-school-honor-choir-festival-review-and-video-link/
https://jfks.de/hs-amis-high-school-honor-choir-festival-review-and-video-link/
https://jfks.de/review-hs-ista-festival/
https://jfks.de/review-odyssey-of-the-mind-german-finals/
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